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SILIKONMATTEN FUR HEISSLUFTFRITTEUSEN

® Kurzanleitung

Bei diesem Dokument handelt es sich um eine verkiirzte Druckausgabe der
vollsténdigen Bedienungsanleitung. Durch das Scannen des QR-Codes
gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kénnen
durch die Eingabe der Arfikelnummer (IAN) 502741_2404 die vollsténdige
Bedienungsanleitung einsehen und herunterladen.

Die Kurzanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Bewahren Sie die Kurzanleitung gut auf und héndigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte mit aus.

@ BestimmungsgeméBe Verwendung

Dieses Produkt ist fiir das Backen von Speisen in einer HeiBluftfritteuse bestimmt.
Das Produkt ist ausschlieBlich fir den Privatgebrauch vorgesehen, nicht fir
gewerbliche Zwecke. Das Produkt ist nur wie in dieser Gebrauchsanweisung
beschrieben zu verwenden. Andere Verwendungszwecke sind nicht vorgesehen.

® Pflege und Gebrauch

B Das Produkt kann wihrend des Garvorgangs heifs werden. Tragen Sie zu
lhrer eigenen Sicherheit Ofen- oder Grillhandschuhe.

®  Schneiden Sie nicht auf dem Produkt. Dies kénnte das Produkt beschédigen.

®  Verwenden Sie die ,Crisp“-Funktion nicht in der Mikrowelle. Dies kdnnte
das Produkt beschadigen.

B LEBENSMITTELECHT! Dieses Produkt beeintréichtigt weder den Geschmack
noch den Geruch von Lebensmitteln.

®  Vor dem ersten Gebrauch: Reinigen Sie das Produkt mit warmem Wasser
und einem milden Spilmittel. Trocknen Sie das Produkt grindlich ab.

®  Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass Sie mit dem ordnungsgeméfBen
Betrieb Ihrer Heif3luftfritteuse / Ihres Ofens / Ihrer Mikrowelle vertraut sind.

H  Hinweis: Lesen Sie in der Bedienungsanleitung Ihres Ofens nach, wie
Sie die verfiigbare Leistung der HeiBluftfritteuse / des Ofens zum Garen
nutzen kdnnen.

¥ Das Produkt ist nur fiir die Verwendung in der Heiluftfritteuse / im Ofen
/ in der Mikrowelle geeignet. Das Produkt ist nicht fir die Verwendung
auf einem Elektroherd, iiber einer offenen Flamme oder auf einem Grill
geeignet.

] Lassen Sie lhre Backwaren abkihlen, nachdem Sie sie aus der
HeiBluftfritteuse / dem Ofen genommen haben.

®  Nach dem Gebrauch: Reinigen Sie das Produkt mit warmem Wasser.
Trocknen Sie das Produkt griindlich ab.

®  Dieses Produkt ist spilmaschinengeeignet.

®  Nach dem Gebrauch kénnen dauerhafte Lebensmittelflecken auftreten, die
jedoch die Funktion des Produkts nicht beeintréchtigen.

@ Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie iiber die
Srilichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.
Maéglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
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Das Produkt inkl. Zubehdr, die Anleitung und die Verpackungsmaterialien sind
recyclebar und unterliegen einer erweiterten Herstellerverantwortung.
Entsorgen Sie diese getrennt, den abgebildeten Info-tri (Sortierinformation)
folgend, fiir eine bessere Abfallbehandlung.

Das Triman-Logo gilt nur fiir Frankreich.

® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitéitsrichtlinien hergestellt und vor der
Auslieferung sorgfdltig gepriift. Im Falle von Material- oder Herstellungsfehlern
haben Sie gegeniiber dem Verkéufer des Produkts gesetzliche Rechte. lhre
gesetzlichen Rechte werden in keiner Weise durch unsere unten aufgefiihrte
Garantie eingeschrénkt.

Die Garantie fiir dieses Produkt betréigt 3 Jahre ab Kaufdatum. Die Garantiezeit
beginnt mit dem Kaufdatum. Bewahren Sie den Originalkaufbeleg an einem
sicheren Ort auf, da dieses Dokument als Nachweis des Kaufs erforderlich ist.
Alle Schéden oder Méngel, die bereits zum Zeitpunkt des Kaufs vorhanden sind,
miissen unverziiglich nach dem Auspacken des Produkts gemeldet werden.
Sollte das Produkt innerhalb von 3 Jahren ab Kaufdatum einen Material- oder
Herstellungsfehler aufweisen, werden wir es - nach unserer Wahl - kostenlos
fir Sie reparieren oder ersetzen. Die Garantiezeit verléngert sich durch einen
statigegebenen Gewdhrleistungsanspruch nicht. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile.

Diese Garantie erlischt, wenn das Produkt beschédigt oder unsachgemaf
verwendet oder gewartet wurde.

Die Garantie deckt Material- und Herstellungsfehler ab. Diese Garantie erstreckt
sich weder auf Produktteile, die normalem Verschlei3 unterliegen, und somit als
VerschleiBteile gelten (z. B. Batterien, Akkus, Schléuche, Farbpatronen), noch auf
Schaden an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile aus Glas.

® Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewéhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer

(IAN 502741_2404) als Nachweis fir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf dem
Titelblatt lhrer Bedienungsanleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Riick-
oder Unferseite des Produkts.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie zundichst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifiigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er
aufgetreten ist, fiir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Service-Anschrift
ibersenden.

@® Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111

E-Mail: owim@lidl.de
Service Osterreich

Tel.: 0800 292726

E-Mail: owim@lidl.at
@ Service Schweiz

Tel.: 0800562153

E-Mail: owim@lidl.ch
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SILICONE LINERS FOR AIR FRYERS

@® Short manual

This document is a shorter printed version of the complete instruction

manual. Scanning the QR code takes you straight to the Lidl service website
(www.lidl-service.com) where you can view and download the complete
instruction manual by entering the article number (IAN) 502741_2404.

The short guide forms an integral part of this product. Prior to using the product,
familiarize yourself with all operation and safety notes. Store the short guide in a
safe place, and if you give the product to third parties, all documentation should
be passed on to them as well.

@® Intended use

This product is intended for baking food in air fryer.

This product is intended for private household use only, not for commercial
purposes. Use the product as described in this manual only. Any other use is not
intended.

@® Care and use

" The product may get hot during cooking. Wear oven mitts or grill gloves for
your own safety.

B Do not cut on the product. This may damage the product.

B Do not use the crisp function in the microwave. This may damage the
product.

B FOOD SAFE! This product does not affect the taste and aroma properties
of foodstuffs.

" Before initial use: Clean the product with warm water and a mild washing-
up liquid. Dry the product thoroughly.

®  Note: Make sure you are familiar with the proper operation of your air
fryer/oven/microwave.

" Note: Check the operating instructions of your oven to find out how to use
the available output power of the air fryer/oven for cooking.

" The product is suitable for air fryer/oven/microwave use only. The product
is not suitable for use on an electric cooker, over an open flame or on a
grill.

®  Allow your baking goods to cool down after you have removed them from

the air fryer/oven.

After use: Clean the product with warm water. Dry the product thoroughly.

" This product is suitable for dishwashers.

®  Permanent food stain may appear after using, but it will not impair the
function of the product.

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable materials, which you may dispose of
at local recycling facilities.
Contact your local refuse disposal authority for more details of how to dispose of
your worn-out product.
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The product incl. accessories, manual and packaging materials are recyclable
and are subject to extended producer responsibility.

Dispose them separately, following the illustrated Info-tri (sorfing information), for
better waste treatment.

The Triman logo is valid in France only.

® Warranty

The product has been manufactured to strict quality guidelines and meticulously
examined before delivery. In the event of material or manufacturing defects you
have legal rights against the retailer of this product. Your legal rights are not
limited in any way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date of purchase. The warranty
period begins on the date of purchase. Keep the original sales receipt in a safe
location as this document is required as proof of purchase.

Any damage or defects already present at the time of purchase must be reported
without delay after unpacking the product.

Should the product show any fault in materials or manufacture within 3 years from
the date of purchase, we will repair or replace it - at our choice - free of charge
to you. The warranty period is not extended as a result of a claim being granted.
This also applies to replaced and repaired parts.

This warranty becomes void if the product has been damaged, or used or
maintained improperly.

The warranty covers material or manufacturing defects. This warranty does

not cover product parts subject to normal wear and tear, thus considered
consumables (e.g. batteries, rechargeable batteries, tubes, cartridges), nor
damage fo fragile parts, e.g. switches or glass parts.

® Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your case, please observe the following instructions:
Please have the till receipt and the item number (IAN 502741_2404) available
as proof of purchase.

You will find the item number on the rating plate, an engraving, on the front page
of the instructions for use (bottom left), or as a sticker on the rear or bottom of

the product.

If functional or other defects occur, please contact the service department listed
either by telephone or by e-mail.

You can return a defective product to us free of charge to the service address that
will be provided to you. Ensure that you enclose the proof of purchase (till receipt)
and information about what the defect is and when it occurred.

@® Service

Service Great Britain

Tel.: 08000569216

E-Mail: owim@lidl.co.uk
@ Service Ireland

Tel.: 1800 200736

E-Mail: owim@lidl.ie

TAPIS EN SILICONE POUR FRITEUSE A AIR CHAUD

® Guide de démarrage rapide

Ce document est une version imprimée abrégée du mode d’emploi complet. En
scannant le code QR, vous accédez directement & la page de service de Lidl
(www.lidl-service.com), et en saisissant le numéro d'article (IAN) 502741_2404,
vous pouvez consulter et télécharger le mode d'emploi complet.

Ce mode d'emploi résumé fait partie de ce produit. Avant d'ufiliser le produit pour
la premiére fois, veuillez lire soigneusement toutes les instructions d'utilisation et
consignes de sécurité. Veuillez conserver le mode d’emploi résumé et fournir tous
les documents aux autres utilisateurs lorsque vous leur transmettez le produit.

@ Utilisation prévue

Ce produit est destiné & la cuisson d'aliments dans une friteuse & air.

Ce produit est uniquement destiné & un usage domestique privé, et non & un
usage commercial. Utilisez le produit uniquement comme décrit dans ce manuel.
Toute autre utilisation n'est pas prévue.

@ Entretien et utilisation

¥ le produit peut devenir chaud pendant la cuisson. Utilisez des maniques ou
des gants de barbecue pour vous protéger.

B Ne coupez pas le produit. Cela pourrait endommager le produit.

®  N'utilisez pas la fonction croustillante dans le four & micro-ondes. Cela
pourrait endommager le produit.

= SECURITE ALIMENTAIRE | Ce produit n‘affecte pas les propriétés gustatives
et aromatiques des denrées alimentaires.

®  Avant |'vtilisation initiale : Nettoyez le produit avec de |'eau chaude et du
liquide vaisselle doux. Séchez soigneusement le produit.

®  Remarque : Assurezvous de bien connaitre le fonctionnement de votre
friteuse/four/micro-ondes.

®  Remarque : Consultez le mode d’emploi de votre four pour savoir
comment utiliser la puissance de sortie disponible de la friteuse ou du four
pour la cuisson.

®  Le produit convient uniquement & une utilisation en friteuse, au four ou au
micro-ondes. Le produit ne peut pas étre utilisé sur une cuisiniére électrique,
sur une flamme nue ou sur un grill.

" Laissez refroidir vos produits cuits aprés les avoir retirés de la friteuse ou
du four.

B Aprés utilisation : Nettoyez le produit avec de I'eau chaude. Séchez
soigneusement le produit.

®  Ce produit est adapté au lave-vaisselle.

®  Des taches d'aliments permanentes peuvent apparaitre aprés |'vtilisation,
mais elles n'altérent pas le fonctionnement du produit.

@® Mise au rebut

L'emballage se compose de matiéres recyclables pouvant étre mises au rebut
dans les déchetteries locales.
Votre mairie ou votre municipalité vous renseigneront sur les possibilités de mise
au rebut des produits usagés.

=]
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Le produit ainsi que les accessoires et les matériaux d’emballage sont recyclables
et relévent de la responsabilité élargie du producteur.

Eliminezles séparément, en suivant I'Info-tri illustrée, dans I'intérét d'un meilleur
traitement des déchets.

Le logo Triman n’est valable qu’en France.

@® Garantie

Article L217-16 du Code de la consommation

Lorsque 'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie
commerciale qui lui a été consentie lors de I'acquisition ou de la réparation

d'un bien meuble, une remise en état couverte par la garantie, toute période
d'immobilisation d’au moins sept jours vient s'ajouter & la durée de la garantie qui
restait & courir. Cette période court & compter de la demande dintervention de
I'acheteur ou de la mise & disposition pour réparation du bien en cause, si cette
mise & disposition est postérieure & la demande d'intervention.

Indépendamment de la garantie commerciale souscrite, le vendeur reste tenu
des défauts de conformité du bien et des vices rédhibitoires dans les conditions
prévues aux articles L217-4 & 1217-13 du Code de la consommation et aux
articles 1641 & 1648 et 2232 du Code Civil.

Article L217-4 du Code de la consommation

Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité
existant lors de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de I'emballage, des
instructions de montage ou de l'installation lorsque celle-ci a été mise & sa charge
par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la consommation

Le bien est conforme au contrat :

1°  S’il est propre & I'usage habituellement attendu d'un bien semblable et, le
cas échéant :

* s'il correspond & la description donnée par le vendeur et posséder les
qualités que celui<ci a présentées & |'acheteur sous forme d'échantillon
ou de modéle ;

 s'il présente les qualités qu’un acheteur peut légitimement attendre
eu égard aux déclarations publiques faites par le vendeur, par le
producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou
I'étiquetage ;

2°  Ous'il présente les caractéristiques définies d'un commun accord par les
parties ou étre propre & tout usage spécial recherché par I'acheteur, porté

& la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté.

Article L217-12 du Code de la consommation
L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans & compter de
la délivrance du bien.

Article 1641 du Code civil
Le vendeur est tenu de la garantie & raison des défauts cachés de la chose
vendue qui la rendent impropre & |'usage auquel on la destine, ou qui diminuent
tellement cet usage que I'acheteur ne I'aurait pas acquise, ou n‘en aurait donné
qu’un moindre prix, s'il les avait connus.

Article 1648 1er alinéa du Code civil

L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par |'acquéreur dans un
délai de deux ans & compter de la découverte du vice.

Les pieces détachées indispensables & I'utilisation du produit sont disponibles
pendant la durée de la garantie du produit.

Le produit a été fabriqué selon des critéres de qualité stricts, et contrdlé
consciencieusement avant sa livraison. En cas de défaut de matériau ou de
fabrication, vous avez des droits légaux vis-a-vis du vendeur du produit. Vos droits
légaux ne sont en aucun cas limités par notre garantie mentionnée ci-dessous.

La garantie de ce produit est de 3 ans & partir de la date d’achat. La période de
garantie commence & la date d’achat. Conservez I'original de la preuve d’achat
dans un endroit sir car ce document est nécessaire pour prouver |'achat.

Tout dommage ou défaut déjar présent au moment de I'achat doit étre signalé
immédi aprés le déballage du produit.

Si le produit présente un défaut de matériau ou de fabrication dans les 3 ans
qui suivent la date d’achat, nous le réparerons ou le remplacerons - & notre
choix - gratuitement pour vous. La période de garantie n'est pas prolongée par
une demande de garantie acceptée. Cette mesure s'applique également pour les
piéces remplacées et réparées.

Cette garantie est annulée si le produit a été endommagé ou utilisé ou entretenu
de maniére incorrecte.

La garantie couvre les défauts de matériels et de fabrication. Cette garantie

ne couvre pas les pieces du produit soumises & une usure normale, et qui sont
donc considérées comme des piéces d'usure (par exemple les piles, les piles
rechargeables, tuyaux, les cartouches d’encre), ni les dommages aux pigces
fragiles, par exemple les interrupteurs ou les piéces en verre

® Faire valoir sa garantie

Pour garantir la rapidité d'exécution de la procédure de garantie, veuillez
respecter les indications suivantes :

Veuillez conserver le ticket de caisse et la référence du produit

(IAN 502741_2404) & titre de preuve d'achat pour toute demande.

Le numéro de référence de |'article est indiqué sur la plaque d'identification,
gravé sur la page de titre de votre manuel (en bas & gauche) ou sur un
autocollant apposé sur la face arriére ou inférieure du produit.

En cas de dysfonctionnement du produit, ou de tout autre défaut, contactez en
premier lieu le service aprés-vente par téléphone ou par e-mail aux coordonnées
indiquées ci-dessous.

Vous pouvez alors envoyer franco de port tout produit considéré comme
défectueux au service clientéle indiqué, accompagné de la preuve d'achat
(ticket de caisse) et d'une description écrite du défaut avec mention de sa date
d'apparition.

@® Service aprés-vente

Service aprés-vente France

Tél.: 0800904879
E-Mail: owim@lidLfr

Service aprés-vente Belgique
Tél.: 080071011
Tél.: 80023970 (Luxembourg)
E-Mail: owim@lidl.be
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® Beknopte handleiding

Bij dit document gaat het om een verkorte versie van de volledige
gebruiksaanwijzing. Door het scannen van de QR-code komt u direct op de
Lidl-Service-pagina (www.lidl-service.com) en kunt u door het invoeren van het
artikelnummer (IAN) 502741_2404 de volledige gebruiksaanwijzing bekijken
en downloaden.

De beknopte handleiding maakt deel uit van het product. Maak u voor het
gebruik van het product vertrouwd met alle bedienings- en veiligheidsinstructies.
Bewaar de beknopte handleiding zorgvuldig en overhandig alle documenten bij
de doorgifte van het product aan derden.

® Beoogd gebruik

Dit product is bestemd voor het bakken van voedsel in de airfryer.

Dit product is alleen bedoeld voor huishoudelijk gebruik en niet voor commerciéle
doeleinden. Gebruik het product alleen zoals beschreven in deze handleiding. Elk
ander gebruik is niet beoogd.

® Onderhoud en gebruik

B Het product kan tijdens het kookproces heet worden. Draag ovenwanten of

grillhandschoenen voor uw eigen veiligheid.

Snij niet op het product. Dit kan het product beschadigen.

" Gebruik de crispfunctie van de magnetron niet. Dit kan het product
beschadigen.

®  VOEDSELVEILIG! Dit product beinvloedt de smaak- en aroma-
eigenschappen van de levensmiddelen niet.

®  Voor ingebruikname: Maak het product schoon met warm water en
afwasmiddel. Veeg het product grondig droog.

= Opmerking: Zorg dat u vertrouwd bent met de juiste werking van uw
aifryer/oven/magnetron.

u  Opmerking: Raadpleeg de gebruiksinstructies van uw oven om te weten
te komen hoe u het beschikbaar uitgangsvermogen van de airfryer/oven
voor het kookproces kunt gebruiken.

B Het product is alleen geschikt voor gebruik in de airfryer/oven/magnetron.
Het product is niet geschikt voor gebruik op een elektrische kookplaat, op
een open vlam of op een grill.

H  Laat uw bereide levensmiddelen afkoelen nadat u ze uit de airfryer/oven
hebt gehaald.

®  Na gebruik: Maak het product schoon met warm water. Veeg het product
grondig droog.

" Dit product is vaatwasmachinebestendig.

®  Permanente voedselvlekken kunnen na gebruik verschijnen, dit geeft echter

geen invloed op de werking van het product.

@® Afvoer

De verpakking bestaat uit milieuvriendelijke grondstoffen die u via de plaatselijke
recyclingcontainers kunt afvoeren.
Informatie over de mogelijkheden om het vitgediende product na gebruik te
verwijderen, verstrekt uw gemeentelijke overheid.

[—]
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Het product, waaronder het toebehoren, en de verpakkingsmaterialen kunnen
worden gerecycled en zijn onderhevig aan een vitgebreide verantwoordelijkheid
van de fabrikant.

Gooi ze apart weg, overeenkomstig de aangegeven Info-tri (informatie over
afvalscheiding), voor een beter afvalbeheer.

Het Triman-logo geldt alleen voor Frankrijk.

@® Garantie

Het product werd volgens strenge kwaliteitsrichtlijnen gemaakt en voor de
vitlevering zorgvuldig gecontroleerd. In geval van materiaal- of fabricagefouten
hebt u tegenover de verkoper van het product wettelijke rechten. Uw wettelijke
rechten worden op geen enkele manier door onze hieronder vermelde garantie
beperkt.

De garantie voor dit product bedraagt 3 jaar vanaf aankoopdatum. De
garantieperiode gaat in op de datum van aankoop. Bewaar het originele bewijs
van aankoop op een veilige plek aangezien dit document nodig is als bewijs.
Alle beschadigingen of gebreken die reeds op het moment van aankoop
aanwezig zijn, moeten meteen na het uitpakken van het product worden gemeld.
Mocht het product binnen 3 jaar na aankoopdatum een materiaal- of
fabricagefout vertonen, zullen wij het - naar onze keuze - gratis voor u
repareren of vervangen. De garantieperiode wordt door een plaatsgevonden
garantieverlening niet verlengd. Dit geldt ook voor vervangen en gerepareerde
onderdelen.

Deze garantie vervalt als het product werd beschadigd of onjuist is gebruikt of
onderhouden.

De garantie dekt materiaal- en fabricagefouten af. Deze garantie dekt geen
productonderdelen die aan normale slijtage onderhevig zijn en daarom als
verbruiksartikelen worden beschouwd (bv. batterijen, oplaadbare batterijen,
slangen, inktpatronen), noch dekt zij schade aan breekbare onderdelen, bv.
schakelaars of onderdelen die van glas zijn gemaakt.

® Afwikkeling in geval van garantie

Om een snelle afhandeling van uw reclamatie te waarborgen dient u de
volgende instructies in acht te nemen:

Houd bij alle vragen alstublieft de kassabon en het artikelnummer

(IAN 502741_2404) als bewijs van aankoop bij de hand.

Het artikelnummer vindt u op de typeplaat, ingegraveerd, op het itelblad van uw
handleiding (linksonder) of als sticker op de achter- of onderzijde.

Wanneer er storingen in de werking of andere gebreken optreden, dient u eerst
telefonisch of per e-mail contact met de onderstaande service-afdeling op te
nemen.

Een als defect geregistreerd product kunt u dan samen met uw aankoopbewijs
(kassabon) en vermelding van de concrete schade alsmede het tijdstip van
optreden voor u franco aan het u meegedeelde servicepunt verzenden.

@® Service
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Service Nederland

Tel.: 08000225537
E-Mail: owim@lidl.nl
Service Belgié
Tel.: 080071011
Tel.: 80023970 (Luxemburg)
E-Mail: owim@lidl.be

MATY SILIKONOWE DO FRYTKOWNIC NA
GORACE POWIETRZE

® Krétka instrukcja

Niniejszy dokument jest skrécong, wydrukowang wersjq kompletnej instrukeii
obstugi. Zeskanowanie kodu QR przeniesie Cig bezposrednio na strong serwisu
Lidl (www.lidl-service.com) i po wpisaniu numeru artykutu (IAN) 502741_2404
bedziesz mégt/a obejrze¢ i pobraé petng instrukcje obstugi.

Krétka instrukcja stanowi czeé¢ sktadowq tego produktu. Przed uzyciem produktu
nalezy zapoznad sig ze wszystkimi wskazéwkami dotyczqcymi obstugi i
bezpieczenstwa. Krétkg instrukcje nalezy zachowad i w przypadku przekazania
produktu innej osobie przekazaé réwniez catq dokumentacie.

@® Zastosowanie

Ten produkt jest przeznaczony do pieczenia artykutéw spozywczych we
frytkownicy powietrznej.

Produkt jest przeznaczony wylgcznie do prywatnego uzytku domowego, a nie
do celéw komercyjnych. Produktu nalezy uzywaé wytqcznie w sposédb opisany w
niniejszej instrukcji. Jakiekolwiek inne uzycie jest niezgodne z przeznaczeniem.

@® Utrzymanie i uzytkowanie

B Podczas pieczenia produkt moze sie nagrzewaé i moze by¢ gorqcey. Dla
wiasnego bezpieczenstwa nalezy uzywaé rekawic kuchennych lub rekawic
do grilla.

H  Na produkcie nie wolno kroi¢. Mogtoby to spowodowaé uszkodzenie
produktu.

B W mikrofaléwece nie nalezy uzywaé funkeji chrupania. Mogtoby to
spowodowa¢ uszkodzenie produktu.

®  BEZPIECZNY DLA ZYWNOSCI: Produkt ten nie wplywa na smak ani
zapach przygotowywanej zywnosci.

H  Przed pierwszym uzyciem: Produkt nalezy czyscié cieptq wodq i delikatnym
ptynem do mycia naczys. Produkt nalezy starannie wysuszy<.

®  Uwaga: Upewnié sig, ze zapoznano sie z prawidtowym dziataniem
frytkownicy powietrznej/piekarnika/mikrofaléwki.

" Informacja: Sprawdzi¢ instrukcje obstugi piekarnika, aby dowiedzie¢ sie
jak uzywaé dostepnych wyjsé frytkownicy powietrznej/piekarnika.

®  Produkt nadaie sie wytgcznie do uzywania w /frytkownicy powietrznej/
piekarniku/mikrofaléwce. Produkt nie nadaie sig do uzywania na kuchence
elektrycznej, nad otwartym ptomieniem lub na grillu.

" Po wyjeciu z frytkownicy/piekarnika nalezy odczekag, az wypieki ostygng.

" Po uzyciu: Produkt nalezy Wyczysci¢ suchq $ciereczkq. Produkt nalezy
starannie wysuszyd.

®  Produkt nadaie sig réwniez do zmywarek do naczyh.

B Po uzyciu mogq pojawic sig trwate plamy z zywnosci, ale nie wplynie to
negatywnie na dziatanie produktu.

® Utylizacja
Opakowanie wykonane jest z materiatéw przyjaznych dla srodowiska, kiére
mozna przekazaé do utylizacji w lokalnym punkcie przetwarzania surowcéw
widrnych.
Informaciji na temat mozliwosci utylizacji wyeksploatowanego produktu udziela
urzqd gminy lub miasta.

[—]
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Produkt, w tym akcesoriai materialy opakowaniowe, nadaijq sig do recyklingu i
podlegaijq rozszerzonej odpowiedzialnosci producenta.

Wyrzué je osobno, zgodnie z ilustracjq przedstawiajgcg informacie o sorfowaniu,
aby zapewni¢ lepszq utylizacje odpadéw.

Logo Triman jest wazne tylko dla Francii.

® Gwarancja

Produkt zostat wyprodukowany zgodnie z surowymi wytycznymi dotyczqcymi
jakosci i doktadnie przetestowane przed dostawg. W przypadku wad
materiatowych lub produkeyjnych przystugujq Pafstwu prawa ustawowe wobec
sprzedawcy produktu. Paristwa prawa ustawowe nie sq w zaden sposéb
ograniczone przez naszq gwarancig przedstawiong ponizej.

Gwarancja na ten produkt wynosi 3 lata od daty zakupu. Okres gwarancii
rozpoczyna sig od daty zakupu. Prosze przechowywa¢ oryginalny rachunek

w bezpiecznym miejscu, poniewaz ten dokument jest wymagany jako dowéd
zakupu.

Wszelkie uszkodzenia lub wady obecne juz w momencie zakupu nalezy zgtosi¢
niezwtocznie po rozpakowaniu produktu.

Jezeli w ciqgu 3 lat od daty zakupu produkt wykaze wady materiatowe lub
produkeyjne, to - wedtug naszego uznania - bezptatnie go naprawimy lub
wymienimy. Okres gwarancii nie ulega przediuzeniu o przyznane roszczenie
gwarancyjne. Dotyczy to réwniez wymienionych i naprawionych czesci.
Niniejsza gwarancja traci wazno$¢, jesli produkt zostat uszkodzony, byt
niewtasciwie uzytkowany lub konserwowany.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe i produkeyijne. Niniejsza gwarancja
nie obejmuje czesci produkty, ktére podlegajg normalnemu zuzyciu i dlatego

sq uwazane za czesci zuzywalne (np. baterie, akumulatory, weze, wkiady
atramentowe), ani nie obejmuje uszkodzer czesci delikatnych, np. przetgcznikéw
lub czgséci wykonanych ze szkta.

Zgodnie z Kodeksem Cywilnym art. 581 §1 wraz z wymiang urzqdzenia lub
waznej czesci czas gwarancji rozpoczyna si¢ na nowo.

@® Sposéb postepowania w przypadku
naprawy gwarancyjnej

Aby zapewni¢ szybkie rozpatrzenie Paristwa wniosku, prosimy stosowac sie do
nastepujgcych wskazéwek:

Przed skontaktowaniem sig z dziatem serwisowym nalezy przygotowaé paragon
i numer artykutu (IAN 502741_2404) joko dowdd zakupu.

Numery artykutéw mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe, na grawerunky,
na stronie tytutowej jego instrukcji (na dole po lewej stronie) lub jako naklejke na
stronie odwrotnej lub spodniej.

W razie wystqpienia bledéw w dziataniu lub innych wad, nalezy skontaktowaé
sig najpierw z wymienionym ponizej dziatem serwisowym telefonicznie lub
pocziq elekironiczng.

Produkt uznany za uszkodzony mozna nastepnie z dotqczeniem dowodu zakupu
(paragonu) i podaniem, na czym polega wada i kiedy wystqpita, przesta¢
bezptatnie na podany Pafstwu adres serwisu.

@® Serwis

Serwis Polska
Tel.: 008004911946
E-Mail: owim@lidl.pl
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SILIKONOVE PODLOZKY PRO HORKOVZDUSNE
FRITEZY

® Kratky navod

Tento dokument je zkrécenou fidténou verzi kompletniho névodu k obsluze.
Naskenovénim QR kédu se dostanete piimo na servisni strénku firmy Lidl
(www.lidl-service.com) a mizete zaddnim ¢isla artiklu (IAN) 502741_2404
zobrazit a stéhnout kompletni ndvod k obsluze.

Struény névod k pouziti je sou&asti tohoto vyrobku. Pfed pouzitim vyrobku se
seznamte se viemi provoznimi a bezpe&nostnimi pokyny. Struény névod k obsluze
si dobre uschoveite a pii predavani vyrobku ffetim osobdm pedejte viechny
podklady.

® Zamyslené pouziti

Tento vyrobek je uréen k peceni potravin ve fritéze.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé pouziti v domdcnosti, nikoli pro komeréni
G&ely. Vyrobek pouzivejte pouze tak, jak je popsdno v této priruéce. Jiné pouZiti
nenf zamysleno.

@® Péce a pouzivani

" Vyrobek se mize béhem vareni zahidt. V zéjmu vlastni bezpecnosti

pouzivejte chiiapky nebo grilovaci rukavice.

Na vyrobku nefezte. Mohlo by dojit k poskozeni vyrobku.

BV mikrovinné troub& nepouziveite funkei kiupavé peceni. Mohlo by dojit
k poskozeni vyrobku.

m  BEZPECNE PRO POTRAVINY! Tento vyrobek neovliviiuje chuf ani voni
pfipravovanych potravin.

B Ped prvnim pouzitim: Vyrobek istéte teplou vodou a jemnym mycim
prostredkem. Vyrobek dokladné osuste.

®  Poznamka: Ujistéte se, Ze jste sezndmeni se sprévnou obsluhou fritézy/
trouby/mikrovinné trouby.

®  Pozndamka: V ndvodu k obsluze trouby ziistite, jak vyuZit dostupny vykon
fritézy/trouby k vafeni.

B Vyrobek je vhodny pouze pro pouziti ve fritéze/troub&/mikrovinné troubé.
Vyrobek neni vhodny pro pouziti na elekirickém spordku, na otevieném
ohni nebo na grilu.

B Po vyjmuti z fritézy/trouby nechte pecivo vychladnout.

B Po pouziti: Vyrobek cistéte teplou vodou. Vyrobek dikladné osuste.

]
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Tento vyrobek je vhodny do myeky nadobi.
Po pouziti se mohou objevit trvalé skvrny od jidla, které viak nenarusuji
funkei vyrobku.

® Zlikvidovéani
Obal se skladé z ekologickych materiéld, které mozete zlikvidovat prostfednictvim
mistnich sbéren recyklovatelnych materiald.

O moznostech likvidace vyslouZilych zafizeni se informujte u spravy vasi obce
nebo mésta.
[—]
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Vyrobek v&. pfisluienstvi a obalové materidly jsou recyklovatelné a podléhai
roziifené odpovédnosti vyrobce.

Likvidujte je oddélené podle ilustrovanych Info-tri (informace o tfidéni), abyste
mohli lépe naklddat s odpady.

Logo Triman plati jen pro Francii.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben podle pfisnych smérnic kvality a pfed dodénim peclivé
otestovan. V pripadé materidlnich nebo vyrobnich vad mate zékonnd préva

v0¢i prodeici vyrobku. Vase zékonnd préva nejsou nize uvedenou zdrukou nijak
omezend.

Zaruka na tento vyrobek je 3 roky od data zakoupeni. Zaruéni doba zagina
dnem zakoupeni. Origindl dokladu o zakoupent si uschovejte na bezpe&ném
mist&, protoze tento doklad je vyzadovan jako doklad o koupi.

Jakékoli poskozeni nebo zévady, které se vyskytly jiz v okamziku ndkupu, musi byt
nahléseny ihned po vybaleni vyrobku.



Pokud se u vyrobku béhem 3 let od data zakoupeni projevi vada materidlu nebo
vyrobni vada, pak vam ho podle nasi volby bezplatné opravime nebo vyménime.
Zaruéni doba se po uznané reklamaci neprodluzuje. To plati také pro vyménéné
a opravené dily.

Tato zéruka je neplatnd, pokud byl vyrobek poskozeny nebo nespréavné
pouzivany anebo udrzovany.

Zéruka se kryje na materidlové a vyrobni vady. Tato zéruka se nevztahuje na
dily vyrobku, které jsou vystaveny b&znému opottebeni, a proto je Ize povazovat
za spottebni dily (napf. baterie, akumulétory, hadice, inkoustové patrony) nebo
na poskozeni kiehkych sou&dsti, jako jsou napF. spinage nebo dily, které jsou
vyrobeny ze skla.

@ Postup v pripadé uplatiovani zaruky

Pro zajiténi rychlého zpracovani Vaseho pfipadu se fidte nésledujicimi pokyny:
Pro viechny pozadavky si pfipravte pokladni stvrzenku a &islo artiklu

(IAN 502741_2404) jako doklad o zakoupeni.

Cislo artiklu najdete na typovém sitku, gravure, titulni strance névodu (vlevo dole)
nebo na nélepce na zadni nebo spodhni strané.

V piipadé poruch funkce nebo jinych zévad nejdrive kontaktujte, telefonicky nebo
e-mailem, v ndsledujicim textu uvedené servisni oddéleni.

Vyrobek registrovany jako vadny potom mézete s pfilozenym dokladem o
zakoupeni (pokladni stvrzenkou) a Gdaji k zévadé a kdy k ni dolo, bezplatné
zaslat na adresu servisu, kterd Vém byla sdélena.

@® Servis
Servis Ceské republika
Tel.: 800600632
E-Mail: owim@lidl.cz
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SILIKONOVE PODLOZKY DO TEPLOVZDUSNEJ
FRITEZY

® Kratky navod

Tento dokument je skratenou tlagenou verziou celého ndvodu na ovlédanie.
Naskenovanim QR kédu sa dostanete priamo na stranku servisu Lid|
(www.lidl-service.com) a zadanim &isla vyrobku (IAN) 502741_2404 si mézete
prezrief a stiahnuf kompletny névod na ovlddanie.

Tento kratky névod je stéastou tohto vyrobku. Pred pouZitim vyrobku sa
obozndmte so vietkymi obsluznymi a bezpe&nostnymi upozorneniami. Kratky
névod si dobre uschovajte a v pripade postipenia vyrobku daliim osobém im
odovzdaite aj vietky dokumenty patriace k vyrobku.

@ Urdené pouiitie

Tento vyrobok je uréeny na pecenie potravin vo fritéze.

Tento vyrobok je uréeny len na sikromné pouZitie v domécnosti, nie na komeréné
Uéely. Vyrobok pouzivaite len tak, ako je popisané v tomto ndvode. Akékolvek iné
pouzitie nie je zamyslané.

@ Starostlivost a pouZivanie

®  Vyrobok mdze byt poéas varenia horici. V zdujme vlastnej bezpe&nosti si

nasadte kuchynské alebo grilovacie rukavice.

Na vyrobku nekréjajte. Méze ddjst k poskodeniu vyrobku.

¥V mikrovinnej rire nepouzivajte funkciu chrumkavého pecenia. Méze déjst
k poskodeniu vyrobku.

= BEZPECNE PRE POTRAVINY! Tento vyrobok neovplyviiuje chufové
a aromatické vlastnosti potravin.

B Pred prvym pouzitim: Vyrobok vy¢istite teplou vodou a jemnym pripravkom
na umyvanie riadu. Vyrobok dékladne vysuste.

" Poznamka: Uistite sa, Ze ste obozndmeni so spravnou prevadzkou
fritézy/ rory/mikrovinnej réry.

®  Poznéamka: V ndvode na obsluhu riry zistite, ako vyuzif dostupny vykon
fritézy/ rory na pecenie.

®  Vyrobok je vhodny len na pouZitie vo fritéze/rire/mikrovinnej rore.

Vyrobok nie je vhodny na pouZitie na elekirickom sporéku, na otvorenom

ohni alebo na grile.

Po vybrati peciva zo vzduchovej fritézy/riry ho nechajte vychladndt.

Po pouziti: Vyrobok o€istite teplou vodou. Vyrobok dékladne vysuste.

Tento vyrobok je vhodny do umyvaciek riadu.

Po pouZiti sa mdzu objavif trvalé skvrny od jedla, ktoré viak nenarusujo

funkeiu vyrobku.

@ Likviddcia
Obal pozostava z ekologickych materidlov, kioré mézete odovzdaf na miestnych
recyklagnych zbernych miestach.

O moznostiach likvidécie opotrebovaného vyrobku sa mézete informovat na
Vasej obecnej alebo mestskej sprave.

Vyrobok vr. prisluienstva a obalové materidly s6 recyklovatelné a podliehajo
roziirenej zodpovednosti vyrobcu.

Pre lepsie spracovanie odpadu ich zlikvidujte oddelene podla obrazkov Info-tri
(informécie o triedeni).

Triman-Logo plati iba pre Francizsko.

® Zaruka

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny v sélade s prisnymi smernicami kvality a pred
dodanim dékladne otestovany. V pripade materidlovych alebo vyrobnych

chyb méte zékonné préava voéi predajcovi vyrobku. Vase zakonné prava nie so
Ziadnym spésobom obmedzené nasou zérukou uvedenou nizdie.

Zéruka na tento vyrobok je 3 roky od datumu ndkupu. Zéruénd doba zacina
plyndt détumom kipy. Origindl dokladu o kipe si uschovajte na bezpecnom
mieste, pretoZe tento doklad je potrebny ako dékaz o kipe.

Akékolvek poskodenie alebo nedostatky pritomné uz v Ease nékupu je potrebné
nahlésit ihned’ po vybaleni vyrobku.

Ak sa v priebehu 3 rokov od déatumu zakipenia preukéaze, Ze vyrobok vykazuje
chyby materiglu alebo spracovania, podla viastiného uvézenia Vam ho bezplatne
opravime alebo vymenime. Zaruénd doba sa na zéklade poskytnutej zdruénej
reklamécie nepred|zuje. To plati aj pre vymenené alebo opravené diely.

Tato zaruka je neplatnd, ak bol vyrobok poskodeny alebo nespréavne pouzivany
alebo udrziavany.

Zéruka sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné chyby. Tato zaruka sa
nevzfahuje na &asti vyrobku, ktoré podliehajd beznému opotrebovaniu, a preto
sa povazuji za opotrebovatelné diely (napr. batérie, nabijatelné batérie, hadice,
atramentové kazety), ani na poskodenie krehkych Easti, napr. spinagov alebo
asti zo skla.

® Postup v pripade poskodenia v zaruke

Pre zaruenie rychleho spracovania Vadej poZiadavky dodrzte prosim
nasledujice pokyny:

Pre v3etky otdzky majte pripraveny pokladniény doklad a &islo vyrobku

(IAN 502741_2404) ako dékaz o kipe.

Cislo vyrobku ndjdete na typovom stitku, gravire, na prednej strane Vésho
névodu (dole viavo) alebo ako ndlepku na zadnej alebo spodnej strane.

Ak sa vyskytni funkéné poruchy alebo iné nedostatky, najskér telefonicky alebo
e-mailom kontaktujte nésledne uvedené servisné oddelenie.

Produkt oznageny ako defektny potom mézete s prilozenym dokladom o kipe
(pokladnigny listok) a uvedenim, v éom spociva nedostatok a kedy sa vyskytol,
bezplatne odoslat na Vém ozndment adresu servisného pracoviska.

@® Servis
@ Servis Slovensko
Tel.: 0800 008158

E-posta:  owim@lidl.sk
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ALFOMBRILLAS DE SILICONA PARA FREIDORAS
DE AIRE

@® Guiarapida

Este documento se trata de una copia impresa acortada del manual de
instrucciones completo. Escaneando el cédigo QR accede directamente a la
pégina del Servicio Lidl (www.lidl-service.com) donde, introduciendo el nimero
de articulo (IAN) 502741_2404, puede consultar y descargar el manual de
instrucciones completo.

La guia de inicio répido es parte integrante de este producto. Antes de usar

el producto, familiaricese con todas las indicaciones de manejo y seguridad.
Conserve bien la guia de inicio rdpido y entregue todos los documentos en caso
de transferir el producto a terceros.

@® Uso previsto

Este producto estd destinado a hornear alimentos en freidora de aire.

Este producto estd destinado exclusivamente al uso doméstico, no comercial.
Utilice el producto Gnicamente como se describe en este manual. Cualquier otro
Uso no estd previsto.

® Cuidado y uso

®  El producto puede calentarse durante la coccién. Por su propia seguridad,
utilice guantes de cocina.

H  No corte en el producto. Hacerlo podria dafiar el producto.

B No utilice la funcién «crisp» en el microondas. Hacerlo podria dafiar el
producto.

¥ APTO PARA ALIMENTOS! Este producto no afecta al sabor ni al olor de
los alimentos.

H  Anfes del primer uso: Limpie el producto con agua tibia y un detergente
suave. Seque bien el producto.

®  Nota: Asegirese de que conoce el funcionamiento correcto de su
freidora/horno/microondas.

®  Nota: Consulte el manual de instrucciones de su horno para saber cémo
utilizar la potencia de salida disponible de la freidora/horno de aire para
cocinar.

®  El producto sélo es apto para su uso en freidora/horno/microondas. El
producto no es adecuado para su uso en una cocina eléctrica, sobre una
llama abierta o en una parrilla.

B Deje que se enfrien los alimentos después de sacarlos de la freidora/
horno de aire.

®  Después del uso: Limpie el producto con agua tibia. Seque bien el
producto.

B Este producto es apto para lavavaiillas.

" Puede aparecer una mancha permanente de comida después de su uso,
pero no perjudicard el funcionamiento del producto.

. e .o
@® Eliminacién

El embalaje esté compuesto por materiales no contaminantes que pueden ser
desechados en el centro de reciclaje local.

Para obtener informacién sobre las posibilidades de desecho del producto al
final de su vida 0til, acuda a la administracién de su comunidad o ciudad.

El producto, incluidos los accesorios, y el material de embalaje son reciclables y
estdn sujetos a la responsabilidad extendida del fabricante.

Deséchelos por separado siguiendo la informacién ilustrada de recogida
selectiva para un mejor tratamiento de los residuos.

El logotipo Triman se aplica solo para Francia.

@® Garantia

El producto ha sido fabricado segin normas de calidad exigentes y ha sido
probado minuciosamente antes de la entrega. En caso de fallos de material o
de fabricacién, dispone de derechos legales frente al vendedor del producto.
Nuestra garantia mencionada a continuacién no restringe sus derechos legales
de ningiin modo.

La garantia para este producto es de 3 afios a partir de la fecha de compra.
La garantia empieza el dia de la fecha de compra. Conserve el justificante de
compra original en un lugar seguro, ya que este documento es necesario para
demostrar la compra.

Todos los dafios o defectos ya presente en el momento de la compra deben
informarse inmediatamente tras desembalar el producto.

Si el producto presenta defectos de material o fabricacién en los 3 afios a
partir de la fecha de compra, lo repararemos o sustituiremos, segin nuestra
eleccién, gratuitamente para usted. El periodo de garantia no se extiende por
una reclamacién de garantia aprobada. Esto también es aplicable a las piezas
sustituidas y reparadas.

La garantia pierde su validez si el producto se dafia o se utiliza o mantiene de
forma inadecuada.

La garantia cubre defectos de material y fabricacién. Esta garantia no cubre
las piezas del producto sujetas a un uso y desgaste normal y, por lo tanto,
consideradas piezas de desgaste (por ej. pilas, baterias, mangueras, cartuchos

de tinta) ni los dafios a las piezas fragiles, por ej. interruptores o piezas de cristal.

® Tramitacion de la garantia

Para garantizar una répida tramitacién de su consulta, tenga en cuenta las
siguientes indicaciones:

Para realizar cualquier consulta, tenga a mano el recibo y el nimero de articulo
(IAN 502741_2404) como justificante de compra.

Encontrard el nimero de articulo en una inscripcién de la placa indentificativa,
en la portada de las instrucciones (abajo a la izquierda) o en una pegatina en la
parte posterior o inferior.

Si el producto fallase o presentase algin defecto, péngase primero en contacto
con el departamento de asistencia indicado, ya sea por teléfono o correo
electrénico.

Puede enviarnos el producto defectuoso libre de franqueo adjuntando el recibo
de compra (ticket de compra) e indicando dénde estd y cudndo ha ocurrido el
fallo a la direccién de asistencia que le indicamos.

@® Asistencia

® Asistencia en Espaiia
Tel.: 900984948
E-Mail: owim@lidl.es

SILIKONEMATTER TIL AIRFRYERE

® Kort vejledning

Dette dokument er en forkortet, trykt udgave af den komplette
betjeningsvejledning. Ved at scanne QRkoden har du direkte adgang

il Lidl-service-siden (www.lidl-service.com)) og kan &bne den komplette
betjeningsvejledning ved at indtaste varenummeret (IAN) 502741_2404 og
downloade den.

Den korte vejledning er del af dette produkt. Ger dig fortroligt med alle
betjenings- og sikkerhedsanvisninger fer produktet anvendes. Opbevar den korte
vejledning godt og udlever alle bilag ved videregivelse fil tredjemand.

@® Anvendelsesformal

Dette produkt er beregnet il at tilberede fedevarer i en luftfrituregryde.

Dette produkt er kun beregnet il privat husholdningsbrug. Det er ikke beregnet
til erhvervsmaessigt brug. Produktet mé kun bruges, som beskrevet i denne
vejledning. Det er ikke beregnet fil nogen andre formal.

@ Pleje og brug

B Dette produkt kan blive varmt under brug. Brug ovn- eller grillhandsker af
hensyn til din sikkerhed.

¥ Undgé, at skeere i produktet. Dette kan beskadige produktet.

" Spred-funktionen mé ikke bruges i mikrobelgeovnen. Dette kan beskadige
produktet.

®  F@DEVARESIKKERHED! Dette produkt pavirker ikke smagen eller lugten
af fodevarerne.

B For forste brug: Renger produktet med varmt vand og et mildt
opvaskemiddel. Ter produktet grundigt af.

®u  Bemaerk: Sorg for, at du er fortrolig med, hvordan din luftfrituregryde/
ovn/mikrobglgeovn bruges.

u  Bemezerk: | brugsvejledningen kan du se, hvordan du bruger din
airfryeren/ovnen til madlavning.

®  Produktet er kun beregnet il brug med en luftfrituregryde/ovn/
mikrobelgeovn. Produktet er ikke egnet til brug pé et elekirisk komfur, over
&ben ild eller p& en grill.

®  Llad dine bagvaerk kele helt ned, nér du har taget det ud of
luftfrituregryden/ovnen.

®  Efter brug: Renger produktet med varmt vand. Ter produktet grundigt af.

®  Dette produkt kan vaskes i opvaskemaskinen.

¥ Permanentte madpletter kan forekomme efter brug, men dette forringer
ikke produktet.

@ Boriskaffelse

Indpakningen bestér af miligvenlige materialer, som De kan bortskaffe over de
lokale genbrugssteder.

De fér oplyst muligheder til bortskaffelse af det udtiente produkt hos deres lokale
myndigheder eller bystyre.

Produktet og tilbeharet og emballagematerialer kan genbruges og er underlagt
udvidet producentansvar.

De skal bortskaffes separat. Falg de viste meerkater med sorteringsoplysninger, s&
de bortskaffes pd en bedre made.

Triman-ogoet gaelder kun for Frankrig.

@® Garanti

Produktet er blevet fremstillet efter strenge kvalitetsstandarder og kontrolleret ngje
for udlevering. | filfaelde of materiale- eller produktionsfejl kan du i medfer af loven
gere krav gaeldende over for szlgeren af produktet. Dine lovmaessige rettigheder
begraenses pd ingen méde af den af os nedennaevnte garanti.

Garantien p& dette produkt gaelder i 3 &r regnet fra kebsdatoen. Garantien
geelder fra kebsdatoen. Opbevar den originale kvittering et sikkert sted, da dette
dokument forlanges forlagt som dokumentation for kebet.

Alle skader eller mangler, der allerede forefindes pa tidspunktet for kabet, skal
straks meddeles efter udpakningen af produktet.

Hvis der inden for 3 ér regnet fra kebsdatoen viser sig en materiale- eller
produktionsfejl p& produktet, reparerer eller udskifter vi det - efter vores valg -
gratis for dig. Garantiperioden forlaenges ikke som felge of et imadekommet krav
om garanti. Dette gzelder ogsa for udskiftede og reparerede dele.

Denne garanti bortfalder, hvis produktet er blevet beskadiget eller anvendt og
vedligeholdt forkert.

Garantien daekker materiale- og produkfionsfeil. Denne garanti dsekker hverken
produktdele, der er udsat for normal slitage og derfor er at betragte som sliddele
(f.eks. batterier, akkumulatorer, slanger, farvepatroner), eller skader pé skrebelige
dele, f.eks. kontakter eller dele af glas.

® Afvikling af garantisager

For at kunne garantere en hurtig sagsbehandling af deres forespergsel, bedes De
felge folgende anvisninger:

Opbevar kassebon og artikelnummer (IAN 502741_2404) som
kebsdokumentation, s& disse kan fremlaegges pé forespargsel.
Artikelnumrene er angivet pa typeskiltet, ved en indgravering, pé forsiden af
vejledningen (nederst til venstre) eller pé et meerkat p& bag- eller undersiden.
Hvis der forekommer funktionsfejl eller andre mangler, skal De ferst kontakte
ned fdeling telefonisk eller via e-mail.

Et produkt, der er registreret som defekt, kan De derefter sende portofrit il
den meddelte serviceadresse ved vedlseggelse af kebsbeviset (kassebon) og
angivelsen af, hvori manglen bestér, og hvornér den er opstéet.

de servi

@® Service

Service Danmark
Tel.: 80253972
E-Mail: owim@lidl.dk

an
TAPPETINI PER FRIGGITRICE AD ARIA

® Guida rapida

Questo documento & un’edizione abbreviata delle istruzioni per I'vso complete.
Facendo la scansione del codice QR puoi accedere direttamente alla pagina del
servizio di assistenza Lidl (www.lidl-service.com) e inserendo il codice articolo
(IAN) 502741_2404 puoi scaricare e visionare le istruzioni per I'uso complete.
Le istruzioni brevi sono parte integrante di questo prodotto. Prima dell’uso del
prodotto leggere attentamente tutte le indicazioni per |'uso e le avvertenze

di sicurezza. Conservare bene le istruzioni brevi e consegnare tutta la
documentazione in caso di cessione del prodotto a terzi.

@® Destinazione d’uso

Questo prodotto & progettato per cuocere alimenti all'interno di una friggitrice
ad aria.

Questo prodotto & destinato al solo uso domestico privato e non deve essere
usato per scopi commerciali. Usare il prodotto esclusivamente come descritto in
questo manuale. Qualsiasi altro utilizzo & da considerarsi improprio.

® Utilizzo e manutenzione

® |l prodotto pud diventare molto caldo durante la cottura. Per motivi di
sicurezza, indossare guanti da forno o da barbecue.

®  Non tagliare gli alimenti all'interno del prodotto per evitare di
danneggiarlo.

®  Non usare la funzione grill nei forni a microonde per evitare di
danneggiare il prodotto.

B USO ALIMENTARE! Il prodotto non influisce sul sapore o I'aroma degli
alimenti.

®  Prima di usare il prodotto per la prima volta, lavarlo con acqua calda e del
detersivo delicato. Asciugare accuratamente il prodotto.

®  Nota: assicurarsi di conoscere il corretto funzionamento della friggitrice
ad aria/forno tradizionale/forno a microonde.

®  Nota: consultare il manuale di istruzioni della friggitrice ad aria/forno
tradizionale/forno a microonde per determinare la potenza adatta.

® |l prodotto & adatto esclusivamente per I'uso con friggitrici ad aria/forni
tradizionale/forni a microonde. Il prodotto non & adatto all'uso su fornelli
elettrici, fiamme o griglie.

®  Dopo aver rimosso gli alimenti dalla friggitrice ad aria/forno, attendere
che si raffreddino.

B Dopo l'uso, pulire il prodotto con acqua calda. Asciugare accuratamente
il prodotto.

" Questo prodotto & lavabile in lavastoviglie.

®  Con l'uso, sul prodotto potrebbero apparire macchie permanenti; cié non
influisce sulle funzionalita del prodotto.

@® Smaltimento

L'imballaggio & composto da materiali ecologici che possono essere smaltiti
presso i siti di raccolta locali per il riciclo.

E’ possibile informarsi circa le possibilita di smaltimento del prodotto usato presso
I'amministrazione comunale o cittadina.

Il prodotto , i suoi accessori e i materiali di imballaggio sono riciclabili e soggetti
alla responsabilita estesa del produttore.

Per un migliore trattamento dei rifiuti, smaltirli separatamente seguendo i diversi
simboli della raccolta differenziata.

Il logo Triman & valido solamente per la Francia.

@® Garanzia

Il prodotto & stato fabbricato accuratamente secondo severe direttive di qualita
ed & stato controllato meficolosamente prima della consegna. In caso di difetti di
materiale o fabbricazione I'acquirente pud far valere diritti legali nei confronti del
venditore. La nostra garanzia sotto riportata non costituisce alcun limite ai diritti
legali dell'acquirente.

Questo prodotto & garantito per 3 anni con decorrenza dalla data di acquisto. La
garanzia decorre dalla data d'acquisto. Conservare lo scontrino originale in un
posto sicuro perché questo documento viene richiesto come prova dell'avvenuto
acquisto.

Tutti i danni o difetti presenti gia al momento dell’acquisto devono essere
comunicati subito dopo I'apertura della confezione.

Se entro 3 anni dalla data di acquisto di questo prodotto si rileva un difetto

di materiale o di fabbricazione, noi procederemo, a nostra discrezione, alla
riparazione o sostituzione gratuite del prodotto o al rimborso del prezzo di
acquisto. Un eventuale intervento in garanzia non prolunga né rinnova il periodo
di garanzia stesso. Cid vale anche per le parti sostituite e riparate.

Questa garanzia decade in caso di danneggiamento oppure uso o
manutenzione impropri del prodotto.

La prestazione in garanzia vale per difetti del materiale o di fabbricazione.
Questa garanzia non si estende a componenti del prodotto esposti a normale
logorio, che possono pertanto essere considerati come componenti soggetti a
usura (esempio capacitd della batteria, calcificazione, lampade, pneumatici,
filtri, spazzole...). La garanzia non si estende altresi a danni che si verificano

su componenti delicati (esempio interruttori, batterie, parti realizzate in vetro,
schermi, accessori vari) nonché danni derivanti dal trasporto o altri incidenti.

® Gestione dei casi in garanzia

Per garantire un rapido disbrigo delle proprie pratiche, seguire le istruzioni
seguenti:

Per ogpni richiesta si prega di conservare lo scontrino e il codice dell'articolo
(IAN 502741_2404) come prova d'acquisto.

Il numero d'articolo pud essere dedotto dalla targhetta, da un'incisione, dal
frontespizio delle istruzioni (in basso a sinistra) oppure dall’adesivo applicato sul
retro o sul lato inferiore.

In caso di disfunzioni o avarie, contattare innanzitutto i partner di assistenza
elencati di seguito telefonicamente oppure via e-mail.

Si pud inviare il prodotto ritenuto difettoso all'indirizzo del centro di assistenza
indicato con spedizione esente da affrancatura, completo del documento di
acquisto (scontrino) e della descrizione del difetto, specificando anche quando
tale difetto si & verificato.

@® Assistenza

@ Assistenza ltalia
Tel.: 800790789
E-Mail: owim@lidL.it
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SZILIKON ALATETEK FORROLEVEGOS
FRITOZOKHOZ

@® Rovid Gtmutaté

Ez a dokumentum a telies haszndlati Gtmutaté réviditett nyomtatott véltozata. A
QRkéd beolvasasaval On egyenesen a Lid-Service oldaléra Iatogathat (www.
lidl-service.com) és a (IAN) 502741_2404 cikkszam megadésaval megtekintheti
és letdltheti a teljes haszndlati Gtmutatét.

A gyors iizembe helyezési Gtmutatd a termék része. A termék haszndlata elétt
ismerje meg valamennyi haszndlati és biztonsdgi tudnivalét. Orizze meg jél a
gyors izembe helyezési Gtmutatét és amennyiben harmadik félnek tovébbadja a
terméket, adja dt a hozzd tartozé dokumentdciét is.

@® Rendeltetésszeri hasznalat

Ez a termék ételek légkeveréses siitében vald sitéshez késziilt.

Ez a termék kizdrélag privat ofthoni haszndlatra, nem kereskedelmi célokra
készijlt. A terméket csak a jelen Gtmutatéban leirtak szerint haszndlja. Barmilyen
mas haszndlat nem rendeltetésszerd.

® Apolds és hasznalat

B Atermék siités kdzben felforrésodhat. A sajdt biztonsdga érdekében
viselien edényfogé keszty(t vagy grill kesztyGt.

®  Ne végjon a terméken. Ez megrongdlhatia a terméket.

®  Ne haszndlja a crips (ropogés) funkciét a mikrohullémd sitében. Ez
megrongdlhatia a terméket.

= ETELHEZ ALKALMAS! Ez a termék nem befolydsolia az ételek izét vagy
illatat.

B Azelsé haszndlat elétt: A terméket meleg vizzel és enyhe mosogatészerrel
tisztitsa meg. A terméket alaposan széritsa meg.

B Megjegyzés: Ismerje meg a légkeveréses siité/siité/mikrohullémd sité
megfeleld miksdését.

" Megjegyzés: Ellendrizze a sits kezelési vtasitasait, hogy megtudia,
hogyan haszndlhatja a légkeveréses siité/sité rendelkezésre 4ll6 kimeneti
teljesitményét a f8zéshez.

® Atermék kizarélag légkeveréses sité/siitd/mikrohullémo siité haszndlatra
alkalmas. A termék nem alkalmas elektromos téizhelyen, nyilt léngon vagy
grillsitén valé haszndlatra.

B Hagyja lehdlni a kisiitstt ételeket, miutan eltévolitotta Sket a légkeveréses
sitébél/sitébsl.

¥ Haszndlat utdn: Tiszfitsa meg terméket meleg vizzel. A terméket alaposan
szdritsa meg.

H  Ez atermék mosogatégépbe alkalmas.

B Haszndlat utén maradands ételfolt jelenhet meg, de ez nem kérositja a
termék mokédését.

@® Mentesités

A csomagolds kérnyezetbardt anyagokbdl késziilt, amelyeket a helyi
Ujrahasznosité helyeken adhat le drtalmatlanitds céliabsl.

A kiszolgdlt termék isitési leh iré| lakohelye illetékes
Snkormanyzatandl téjékozédhat.

A termék, beleértve a tartozékokat és a csomagoléanyagokat is,
Ujrahasznosithatd, és a gydrté kiterjesztett feleléssége ald tartozik.

A jobb hulladékkezelés érdekében az dbrdn léthaté informdciok (szortirozasi
informécick) alapjén kilén artalmatlanitsa Sket.

A Triman-logé csak Franciaorszagra vonatkozik.

® Garancia

A terméket gondosan, szigoré mindségi elSirdsok betartaséaval gyartottuk, és a
szdllités elétt gondosan ellendriztitk. Anyag- vagy gydrtési hibdk esetén a termék
eladéjaval szemben torvényes jogok illetik meg. Az On térvényes jogait az
dltalunk alabb meghatdrozott garancia semmilyen médon nem korlétozza.

Erre a termékre 3 év garancidt adunk a vasarlas datumétél szamitva. A garancia
id8 a vésarlas datumaval kezdédik. Biztonsagos helyen érizze meg az eredeti
vésarléi bizonylatot, mert ez a dokumentum szilkséges a vasérlas bizonyitdséhoz.
A vésarléskor fenndllé karokat és hianyossagokat a termék kicsomagoldsa utén
haladéktalanul jelezze.

Ha ezen a terméken a vasarlastél szamitott 3 éven belil anyag- vagy gyartasi
hibét észlel, valasztasunk szerint ingyenesen megjavitjuk vagy kicseréljik a
terméket. A garancia id8 nem hosszabbodik meg a helyette nytjtott szavatossagi
igény dltal. Ez a kicserélt vagy javitott alkatrészekre is érvényes.

A garancia megszinik, ha a terméket megrongdlték, ill. nem szakszerGen kezelték
vagy végezték a karbantartdst.

A garancia az anyag- és gydrtasi hibakra vonatkozik. Ez a garancia nem terjed ki
azokra a termékalkatrészekre, amelyek normdl kopdsnak vannak kitéve, és ezért
gyorsan kopé alkafrésznek minésilnek (pl. elemekre, akkumuldtorokra, témlékre,
tintapatronokra), illetve a torékeny alkatrészek sériilésére, pl. kapcsoldkra vagy
iiveg alkatrészekre.

@® Garancidlis igyek lebonyolitasa

Ugyének gyors elintézhetésége céliabdl, kérjisk kévesse az aldbbi Gtmutatdst:
Kériiik, kérdések esetére készitse el6 a pénztarblokkot és a cikkszamot

(IAN 502741_2404) a vésérlds tényének az igazoldsdra.

Kéjisk, hogy a cikkszémot olvassa le a tipustablardl, a gravirozdsbél, az Utmutaté
cimoldaléré| (balra lent), illetve a hétoldalon, vagy a termék aljén taldlhaté
matricarél.

Amennyiben mikadési hibdk, vagy egyéb hignyossdg lépne fel, elészoris vegye
fel a kapcsolatot a kévetkezdkben megnevezett szervizek egyikével telefonon,
vagy e-mailen.

A hibésnak itélt terméket ezutdn a vésarlast igazolé blokk, valamint a hiba
leirdsénak és keletkezési idejének mellékelésével dijmentesen postazhatia az
Onnel kézslt szervizcimre.

@® Szerviz

@ Szerviz Magyarorszag
Tel.: 0680021536
E-mail: owim@lidl.hu
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